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te watki — sporne i1 bezsporne — maja potwierdzenie w licznych przypisach wymie-
niajacych cytowane zrodta.

Jarostaw Rubacha, piszac recenzowany wtasnie wolumin, potaczyt w nim swoje
wszechstronne wyksztalcenie historyczne z warsztatem badawczym prasoznawcy,
bowiem jego ksiazka niewatpliwie tworzy dualizm historyczno-miedioznawczy. Z jed-
nej strony poshuzyt si¢ typowymi metodami stosowanymi w pisarstwie historycz-
nym, z drugiej za$ wykorzystal narzedzia powszechnie uzywane w prasoznawstwie,
co zaowocowalo doglebna wyktadnia materiatu na temat Bulgarii dostgpnego na ta-
mach ,,Swiata Stowianskiego™ . Cel, jaki postawil sobie Autor, piszac swa monogra-
fig, w moim przekonaniu zostat catkowicie osiagnigty, gdyz komentarze publicystow
i reporterow ,,Swiata Stowianskiego” poddat krytycznej analizie i weryfikacji, opie-
rajac je na dokumentach i opracowaniach naukowych.

Nie trudno zauwazyé, ze praca Jarostawa Rubachy jest poktosiem wieloletnich
i wnikliwych badan. W mojej opinii wnosi ona do polskiej historiografii nie tylko
nowe ujecie nowozytnych dziejow Bulgarii, ale i prezentuje je w sposob bardzo in-
teresujacy. Dlatego sadzg, ze ksiazka ta zyska uznanie polskiego §wiata naukowego,
a jednocze$nie wyrazam przekonanie, ze spotka si¢ ona z dobrym przyjeciem wsrod
szerszych kregdw czytelnikéw polskich. Reasumujac, uwazam, ze powstata bardzo
warto$ciowa praca i nalezy mie¢ nadziejg, ze nie bedzie to ostatnia pozycja, ktora
wyjdzie spod piora Jarostawa Rubachy.

ANDRZEJ MALINOWSKI
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Hiroaki Kuromiya, Glosy straconych, Amber, Warszawa 2008, ss. 255

Autorem ksiazki Glosy straconych jest Hiroaki Kuromiya, profesor historii In-
diana University, autor ksigzek po$wigconych czasom stalinizmu w Zwiazku Ra-
dzieckim'.

Ksiazka stanowi probe odtworzenia gtosow zwyktych ludzi niewinnie oskarzo-
nych i straconych w czasach dyktatury Stalina w okresie Wielkiego Terroru (lata
1937-1938). Wowczas w ciagu dwoch lat skazano na $mier¢ okoto 700 000 osob,
z przyczyn politycznych oskarzonych o niemieckie, polskie czy japonskie szpiego-
stwo lub ktérych ogolnie uwazano za ,,wrogoéw ludu”. Wielki Terror pochtonat jed-

! H. Kuromiya jest autorem m.in. ksiazek: Conscience on Trial: The Fate of Fourteen Pacifists in
Stalin's Ukraine, 1952-1953, Toronto-Buffalo-London 2012; Miedzy Warszawq a Tokio: Polsko-
-Japonska wspolpraca wywiadowcza 1904-1944 (we wspotautorstwie z A. Peptonskim), Torun
2009; Stalin (Profiles in Power), Harlow, UK 2005; Freedom and Terror in the Donbas: A Sta-
lin's Industrial Revolution: Politics and Workers, 1928-1932, Cambridge 1988.
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nak przede wszystkim ,,zwyktych” obywateli radzieckich: robotnikéw, chlopow,
budowniczych, nauczycieli, ksigzy, muzykow, zotnierzy, emerytow, tancerki, zebra-
kow. To wlasnie oni byli celem wielu tajnych operacji skierowanych przeciwko wy-
branym grupom spotecznym — mniejszo$ciom narodowym (na przyktad Polacy,
Niemcy, Koreanczycy, Lotysze czy Grecy), ktorych historie probowano doprowa-
dzi¢ do zapomnienia. Jednym ze sposobow bylo chowanie ich w anonimowych gro-
bach.

Autor piszac Glosy straconych chcial upamigtni¢ zapomniane losy oraz uzmy-
stowi¢ mechanizm Wielkiego Terroru Stalina, jak rowniez nakresli¢ pewien wyci-
nek radzieckiego spoteczenstwa lat 30. XX wieku. Jednym z powtarzajacych sig
motywow przesladowan w czasie ,,Wielkiej Czystki” byly powiazania z zagranica.
Funkcjonariusze bezpieki wytapywali politycznie niepoprawne jednostki, eliminujac
je, co miato przyczyni¢ sig¢ do zniszczenia wrogdéw systemu radzieckiego i zwigk-
szenia przez to ,,bezpieczenstwa kraju”.

Kuromiya starat si¢ odkry¢ prawde, ktora znajduje si¢ w aktach osobowych stra-
conych przez radziecka tajna policje — NKWD. Jak si¢ okazuje, zrodia bezpieki czg-
sto byly spreparowane, zeznania i o$wiadczenia osob zatrzymanych wymys$lane
przez przeshuchujacych, a zawarto$¢ teczek kryla beztreSciowa i pozbawiona $ladow
indywidualnos$ci informacj¢ z pseudoprzestuchan. Niektdrzy oskarzeni byli tak prze-
razeni, ze od razu przyznawali si¢ do spreparowanych zarzutéw. Inni stawiali opor
i bronili swojej niewinnosci, ale w efekcie i tak zostali ztamani poprzez tortury, ma-
nipulacje, zastraszanie, grozby oraz inne formy przymusu. W zadnej ze spraw anali-
zowanych przez autora $ledczy nie postawili wiarygodnych dowoddéw politycznej
zbrodni. Dlatego wszystkich straconych w po6zniejszym okresie ,,zrehabilitowano”
—udowodniono bezpodstawnos$¢ zarzutdw i oczyszczono ich z oskarzen.

Kuromiya z diugiej listy ofiar stalinowskiej czystki wybral losowo kilkadziesiat
teczek, biorac za najwazniejsze kryterium: ple¢. Kobiety padaty ofiara przesladowan
o wiele rzadziej, dlatego Autor zaktadal, ze ich sprawy sa w jakim$ stopniu wyjat-
kowe, a ich dokumentacja moze okaza¢ si¢ cennym zrodlem informacji. W rezulta-
cie glownymi bohaterami ksiazki sa wigc kobiety, ale nie tylko.

Kuromiya dotozyt wszelkich staran, by uzyskaé jak najwigcej informacji o kaz-
dej osobie opisanej w ksiazce, przedstawiajac, o ile to byto mozliwe, rowniez foto-
grafie aresztowanych. Zdaniem autora odtworzenie gtosow ofiar na podstawie do-
kumentow nie nalezato do prostych zadan. Nie opisywat przeciez zwyktych ludzi,
lecz takich, ktorzy stali w obliczu $§mierci, przerazonych, zastraszonych i zalama-
nych.

Powodem oskarzenia wielu osob przez NKWD byly rzekome agitacje antyra-
dzieckie. Najmtodsza z bohaterek jest Wiera Goroszko, 23-letnia baletnica, ktora
obwiniona zostata o koneksje z polskim konsulem, natomiast zgingta przez mitosc¢
do polskiego dyplomaty (s. 36-45). Podobny los spotkat Olge Wasiliewa, ktora za-
kochata si¢ w dyplomacie, lecz w przeciwienstwie do Goroszko przyznata si¢ do
winy. Mimo to spotkat ja ten sam los: $mier¢ przez rozstrzelanie (s. 45-50).

Analizujac akta osobowe straconych, Kuromiya sam musial doszukiwaé sig
prawdy, gdyz, jak juz wspomniatam wczesniej, po prowadzonych §ledztwach nie
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zachowaly si¢ wiarygodne dowody politycznych zbrodni. Oskarzeni przetrzymywa-
ni byli przez wiele tygodni, a nawet miesigcy. Calonocne przestuchania sporzadzano
czesto na jednej stronie kartki, co ewidentnie §wiadczylo o nieprawdziwych notat-
kach.

Historia Jadwigi Moszinskiej jest skomplikowana, a jednoczesnie typowa dla
osoby uwiklanej we wspolprace z radziecka tajna shuzba bezpieczenstwa. Ostatecz-
nie Moszinska oskarzona zostala o antyradziecka agitacj¢ oraz o wprowadzenie
NKWD w btad, ukrywajac kontrrewolucyjna dziatalno$¢ ludzi ze swojego otocze-
nia. Podobnie jak wiele osob z tego okresu zostata skazana na $mier¢ bez procesu
jedynie na mocy stynnego rozkazu operacyjnego NKWD 00485 (s. 52-58).

W czasie Wielkiego Terroru nikt nie mogt czué sig pewnie. Antoning Zelichowska,
zong cesarskiego oficera i policjanta, podejrzewano o dziatalno$¢ antyradziecka — pu-
blikowanie wtasnych monarchistycznych wierszy oraz wykorzystywanie do wias-
nych interesow trudno$ci ekonomicznych kraju, jak i propagowanie idei monarchi-
stycznych (s. 66-74).

Przypadek Andrieja Nademskiego — popa kijowskiej cerkwi, nie odbiega od in-
nych. Aresztowano go i oskarzono o prowadzenie agitacji antyradzieckich. Do kon-
ca nie wiadomo jednak bylo, czy szerzyl antyradzieckie poglady, czy tez zostat nie-
winnie oskarzony przez falszywe zeznania. Duchowni byli woéwczas uwazani za
grup¢ burzuazyjna, wykorzystujaca proletariat. W Zwiazku Radzieckim pomimo za-
kazu szerzyta sig fala glosow krytyki, nie wiadomo bylo, czy dotaczyt do nich row-
niez Nademski (s. 76-80).

Jedna z przyczyn stalinowskiego terroru stanowily powiazania z obcokrajowca-
mi, ktorych traktowano jak najwigksze zagrozenie. Lidia Kronberg jako Niemka
i Lotyszka, przerazona glodem lat 1932-1933, pragnaca wroci¢ do ojczyzny, byla
podwojnie podejrzana. W efekcie zostala niewinnie skazana za szpiegostwo i dy-
wersje na rzecz Lotwy (s. 130-136). Podobnie bylo z Frida Natanzon, oskarzona
0 szpiegostwo na rzecz Rumunii. Ostatecznie zostala rozstrzelana i pochowana
w jednym ze zbiorowych grobéw w Bykowni (s. 140-143).

W latach 1937-1938 jakiekolwiek powiazania z zagranica stanowily zagrozenie
dla obywateli radzieckich. Przekonata si¢ o tym Maria Ditkowska, niepiSmienna
emerytka pracujaca jako szwaczka. W wyniku przypadkowych relacji spotkata si¢
z polskim konsulem, co spowodowato oskarzenie jej o przekazywanie dyplomacie
informacji szpiegowskich dotyczacych nastrojow politycznych panujacych wsrod
mieszkancow ZSRR (s. 152-155).

Kuromiya w ksiazce wytania konkretne, zréznicowane i barwne biografie ludzi
skazanych na zapomnienie. Publikacja jest proba wskrzeszenia osob, ktore stanety
w obliczu niezashuzonej $§mierci i rozpaczliwie zmagaty si¢ z okrutnym losem.

Publikacja sktada sig z 13 rozdzialow, opisujacych niejednolite historie 0sob ma-
jacych prawie zawsze ten sam finat — Smier¢. Ksigzka jest ilustrowana. Zawiera 43
czarno-biate fotografie, 2 mapy oraz indeks nazwisk. Materiatami zrédlowymi umoz-
liwiajacymi analizg akt osobowych, z ktorych korzystat Kuromiya, byt zbiér doku-
mentoéw, migdzy innymi z kijowskiego CDAHOU (Centralnyj Derzawnyj Archiw
Hromadskych Objednan), moskiewskich RGASPI (Rossijskij Gosudarstwiennyj Ar-
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chiw Socjalno-Politiczeskoj Istorii), RGWA (Rossijskij Gosudarstwiennyj Wojenny;j
Archiw), warszawskiego CAW (Centralne Archiwum Wojskowe).

Praca Kuromiyi jest cennym zrédtem wiedzy o jednym z najkrwawszych okre-
soOw w dziejach komunizmu — Wielkiej Czystki. W ksiazce wystepuja jednak pewne
niedcistosci, wynikajace przede wszystkim z nieprecyzyjnego ttumaczenia z jezyka
angielskiego na polski. W publikacji przewijaja si¢ nieuzywane w polskiej termino-
logii historycznej sformutowania ,,dwojka” czy ,,trojka” na oznaczenie pozasadowych
trybunatéw decydujacych o ferowaniu wyrokéw $mierci lub tagrow w licznych
operacjach NKWD realizowanych w latach 1937-1938. Nazwy miejscowosci po-
wszechnie uzywane w jezyku polskim powinny by¢ pisane w brzmieniu polskim,
natomiast w tlhumaczeniu jest ciagle uzywana ukrainska nazwa podkijowskiej miej-
scowosci Bykowni (Bykiwnia), bedacej miejscem masowych mordéw sowieckich
z lat Wielkiego Terroru, jak i I wojny $wiatowej. W jezyku polskim raczej nie uzy-
wamy tzw. otieczestwa (podawane po imieniu, od imienia ojca), wigc mozna byloby
go spokojnie pomina¢ w thumaczeniu. W stosunku do GPU-NKWD termin ,,poli-
cja”, ,,policyjny” jest rOwniez mato precyzyjny.

Poza tym wystgpuja pewne bledy, takze wynikajace z thumaczenia, np. na s. 26
zamiast SDU powinno by¢ SBU, na s. 31-32 zamiast ,,Rossijskoj Gosudarstwiennoj”
powinno by¢ ,,Rossijskij Gosudarstwiennyj”, na s. 46 zle jest podane ttumaczenie
rosyjskiego skrétu ZAGS. W ZSRR byt to odpowiednik urzedéw stanu cywilnego,
a nie ,,urzad miejski”. Piotr Kurnicki byt wicekonsulem RP w Kijowie, a nie, jak jest
podane na s. 55, konsulem. Na s. 237 (przypis 47) blednie zapisano nazwisko history-
ka i prokuratora Andrija Amonsa — Amon. Poza tym na s. 11 podano liczbg ,,7-8 min
Rosjan — ofiar” Wielkiego Glodu. W kontekscie ostatnich ustalen, po pierwsze, jest
to liczba nie do konca uzasadniona, poza tym zupehlie niedopuszczalne jest napisa-
nie, ze ofiarami Wielkiego Gtodu byli tylko Rosjanie. Kuromiyi zapewne chodzito
o wszystkich mieszkancéw ZSRR (Ukraincéw, Rosjan, a takze Polakow, Bulgarow,
Grekow i in.), jednak taki skrot myslowy wprowadza w blad czytelnika i jest po pro-
stu niedopuszczalny.

Jednak pomimo powyzszych uwag pracg¢ Hiroakiego Kuromiyi oceniam pozy-

tywnie.

MICHALINA CZAJA
AP SEUPSK



